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L’embarras…


Vergüenza… Confusion…
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Big Blacky ne sait pas très bien comment annoncer une nouvelle importante à Big Whity !


¡Big Blacky no sabe muy bien cómo anunciar una noticia importante a Big Whity!


Big Blacky is not quite sure about how to break an important piece of news to Big Whity !




Les révélations…


Las revelaciones… Revelations…
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Big Blacky a offert des chocolats à Big Whity ce matin. Malgré son régime, cela lui fait très plaisir ! Puis il lui masse la tête car elle aime beaucoup les massages et ça la détend !


Il lui annonce enfin que bien avant de la connaître, il a eu des jumeaux, fille et garçon, quinze ans plus tôt et pour différentes raisons il doit les accueillir sous son toit… Big Whity est très contrariée par cette nouvelle !


Big Blacky ofreció bonbones a Big Whity esta mañana. A pesar de su dieta, ¡le hace muy feliz! ¡Luego él masajea su cabeza porque la gusta el masaje y eso la relaja! Finalmente anuncia que mucho antes de conocerla, tuvo gemelos, niña y niño, quince años antes y por diferentes razones tiene que acogerles en su casa… ¡Big Whity está muy molesta por esta noticia!


Big Blacky offered chocolates to Big Whity this morning. Despite being on a diet, it makes her very happy ! Then he massages her head because she is fond of massages and it relaxes her !
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